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 الخُطْبةَُ الأوُْلىَ

وَنَسْتغَْفِرُهُ ونَتوُبُ إلِيَه، مَنْ يهَْدِ اللهُ فلَََ نَحْمَدُهُ وَنَسْتعَِينهُُ،  إنَِّ الحَمْدَ لِِلِ،

أنَْ لََ إلِهََ إِلََّ اللهُ وَحْدَهُ لََ شَرِيكَ    أشَْهَدُ مُضِلَّ لهَُ، وَمَنْ يضُْلِلْ فلَََ هَادِيَ لهَُ، وَ 

دًا عَبْدُهُ وَرَسُولهُُ  أشَْهَدُ لهَُ، وَ   . أنََّ مُحَمَّ

ا بعَْدُ: ُ فَ  أمََّ   ج  رَ خْ والمَ يق، رِ في الطَّ  اد  الزَّ  يَ هِ فَ  ؛ى اللهِ وَ قْ تَ ي بِ سِ فْ نَوَ  مْ كُ يْ صِ وْ أ
ادِ التَّقْوَى﴿ قيْ الض ِ  تَ قْ وَ  د وا فإَِنَّ خَيْرَ الزَّ  . ﴾وَتزََوَّ

As for what follows: I advise you and myself to have 
Taqwa of Allah; it is the sustenance for the journey 
and the escape during times of hardship, as Allah 
says: "And take provisions, but indeed, the best 
provision is Taqwa of Allah". 

 

 اتـــبَ الثَّ 
Steadfastness 

 

 ةزَ يْ جِ ب الوَ طَ قناة الخ  

https://t.me/alkhutab 
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يغِ   ة،امَ قَ تِ سْ الثَّباَتُ على طَرِيقِ الَِ  أعَْظَمُ الكَرَامَةِ: عِباَدَ اللهِ: والسَّلَمَةُ مِنَ الزَّ
   .﴾كِدْتَ ترَْكَن  إلَِيْهِمْ شَيْئاً قلَِيلً كَ لَقدَْ بَّتنْاَوَلَوْلا أنَْ ثَ ﴿: قال تعالى ة!لَ لََ والضَّ 

رُون:   اللِ  يتِ بِ ثْ تَ إلى    دِ بْ العَ  ارِ قَ تِ افْ  ةِ دَّ على شِ  ل  يْ لِ ، دَ ةِ الآيَ  هِ ذِ في هَ ) قال المُفَس ِ

 ؛﴾وَلوَْلا أنَْ ثبََّتنْاَكَ : ﴿ه  لَ    الَ قَ   -قِ لْ الخَ   ل  مَ كْ أَ  وَ ه  وَ - صلى الله عليه وسلم  يَّ بِ النَ  نَّ لَِ ؛ اهيَّ إِ 
 !(.؟ هِ رِ يْ غَ بِ  فَ يْ كَ فَ 

O servants of Allah: The greatest honor is 
steadfastness on the path of righteousness, and 
being safe from deviation and misguidance! Allah 
Almighty says: "And if We had not strengthened 
you, you would have almost inclined to them a 
little." The commentators have said: "This verse is 
evidence of the servant's dire need for Allah's 
support; because even the Prophet  the most - صلى الله عليه وسلم 
perfect of creation - was told by Allah: 'And if 
We had not strengthened you.' How much more 
so for others"? 
 

قال: كَانَ  سٍ  وْ أَ  بنِ   شَدَّادِ   نْ عَ فَ  !الفلَح اعُ مَ ا جِ مَ هُ  والثَّباَتُ وَالعزَِيْمَةُ:
 فِي المَْرِ، باَتَ اللَّه مَّ إِن ِي أسَْألَ كَ الثَّ )  يعُلَ ِمُناَ أنَْ نقَوُلَ: صلى الله عليه وسلم  رَسُولُ اللهِ 

شْدِ عَزِيمَ وَال  .(ةَ عَلىَ الرُّ
Steadfastness and determination are the essence 
of success! Shaddad ibn Aws reported that the 
Messenger of Allah  taught us to say: "O Allah, I صلى الله عليه وسلم 
ask You for steadfastness in matters and 
determination on the path of guidance ."  
 

يْنِ على  ثبَاَتُ القلَْبِ   :اتِ بَ الثَّ  لُ صْ أَ وَ   ألََمْ ترََ كَيْفَ ضَرَبَ الل  ﴿  :قال  ؛الد ِ
قال  .﴾وَفَرْع ها فيِ السَّماءِ  ت  ابِ ثَ  امَثلًَ كَلِمَةً طَي ِبةًَ كَشَجَرَةٍ طَي ِبةٍَ أصَْل هَ 

عْدِي:    ،اادً قَ تِ اعْ وَ ا مً لْ عِ  :نمِ ؤْ الم   بِ لْ ﴾ في قَ ت  ابِ ا ثَ هَ ل  صْ ﴿أَ  يمانِ الِ  ة  رَ جَ شَ )الس ِ
 (. ﴾اءِ مَ ﴿في السَّ  ح  الِ الصَّ   ل  مَ العَ   :ا﴾هَ ع  رْ فَ ﴿وَ 

The root of steadfastness is the heart's 
steadfastness in religion; Allah says: "Have you not 
considered how Allah presents an example, 
[making] a good word like a good tree, whose 
root is firmly fixed and its branches [high] in the 
sky?" Al-Sa'di said: "The tree of faith [whose root 
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is firmly fixed] in the heart of the believer: in 
knowledge and belief, [and its branches]: good 
deeds [high] in the sky". 
 

الَّذِينَ    الل  ب تِ  ي ثَ ﴿  ! قال تعالى:ينَ نِ مِ ؤْ ا المُ هَ بِ    تُ ب ِ ثَ ا يُ مَ   مُ ظَ عْ أَ  :دِ يْ حِ وْ التَّ  ةُ مَ لِ كَ وَ 
نْياَ وَفِي الْآخِرَةِ   تِ بِ وْلِ الثَّاآمَن وا باِلْقَ    في تفسيرِ - قال البغََوِي . ﴾فيِ الحَياَةِ الدُّ

  لَ بْ ي قَ نِ عْ يَ  : ﴾يانْ الدُّ  اةِ يَ في الحَ ﴿   ." الللاَّ إِ   هَ لَ لا إِ " :ول  قَ  يَ هِ : )-الثابث القولِ 
 (. رِ بْ ي في القَ نِ عْ يَ  :﴾ةِ رَ ي الآخِ فِ وَ ﴿ .تِ وْ المَ 

The word of monotheism (Tawheed) is the greatest 
thing by which Allah strengthens the believers! Allah 
says: "Allah keeps firm those who believe, with 
the firm word, in worldly life and in the 
Hereafter." Al-Baghawi said: "It is the saying, 
'There is no god but Allah.' 'In worldly life' 
means before death. 'And in the Hereafter' 
means in the grave". 
 

بْرِ لَ تقَوُْمُ إلَ على سَاقِ  ؛اتِ بَ الثَّ  ةُ رَ جَ شَ وَ    عُ دْفَ يَ   :ر  بْ لصَّ افَ  !ينقِ واليَ  الصَّ

ةً يَهْد ونَ وَجَعلَْناَ ﴿  :جل جلاله ؛ قال الشُّبهَُات عُ دْفَ يَ  : ين  قِ اليَ و ،الشَّهَوَات مْ أئَمَِّ مِنْه 

ا صَ   . ﴾نَ قنِ ووا وَكَان وا بِآياَتِناَ ي وبَر  بأِمَْرِناَ لمَّ
The tree of steadfastness can only stand on the 
trunk of patience and certainty! Patience repels 
desires, and certainty repels doubts; Allah says: 
"And We made from among them leaders 
guiding by Our command when they were 
patient and [when] they were certain of Our 
signs". 
 

ترََكْت  فِيك مْ  : )صلى الله عليه وسلمقال  ؛مَصْدَرُ الثَّباَتِ وَالعِصْمَة باِلكِتاَبِ وَالسُّنَّة؛والتَّمَسُّكُ 
 (. ينَّتِ وَس   ، اللابَ لنَْ تضَِلُّوا بَعْدَه مَا: كِتَ  ،شَيْئيَْنِ 

Adherence to the Quran and Sunnah is the source 
of steadfastness and protection; the Prophet  :said صلى الله عليه وسلم 
"I have left among you two things, you will not 
go astray after them: the Book of Allah and my 
Sunnah ". 
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الْمَلئِكَةِ إذِْ ي وحِي رَبُّكَ إلِىَ ﴿: قال تعالى ؛يكَُوْنُ الثَّباَت وعلى قَدْرِ الِإيمان؛ 
  ه موأثَبْتَ  قلُوُْباً،   أهَْدَى النَّاسِ  :وَأهَْلُ الِإيمان. ﴾وا مَن  وا الَّذِينَ آثبَ تِ  أنَ ِي مَعَك مْ فَ 

صِيبةٍَ إِلاَّ ﴿: قال  ! عِنْدَ المصائِب  وَمَنْ ي ؤْمِنْ باِللِ    بإِِذْنِ اللِ مَا أصََابَ مِنْ م 
 :رَضِيَ عَنْ رَب هِِ فِي جَمِيعِ الْحَالَاتِ مَنْ م: )ي ِ القَ  . يقول ابنُ ﴾يَهْدِ قلَْبهَ  

ه  فِي مَقاَمِ الْع ب ودِيَّةِ  تْ قدََم  نَ العَبْدِ،  : ط  خْ السُّ و  .اسْتقََرَّ  وَعَدَمَ ثبَاَتهِِ ي وجِب  تلََوُّ
 . (!فلََ تثَبْ ت  لهَ  قدََم  عَلىَ الْع ب ودِيَّةِ ؛ مَعَ اللِ 

The degree of faith is proportionate to 
steadfastness; Allah says: "When your Lord 
inspired to the angels, 'I am with you, so 
strengthen those who have believed.'" And the 
people of faith have the most guided hearts and are 
the most steadfast in calamities! Allah says: "No 
disaster strikes except by permission of Allah. 
And whoever believes in Allah - He will guide 
his heart." Ibn al-Qayyim said: "Whoever is 
pleased with his Lord in all states, his stance 
will be firm in servitude. And dissatisfaction 
causes the servant to waver, and he will not 
stand firm with Allah ". 
 

يْ  ةُ بَ رْ غُ وَكُلَّمَا اشْتدََّتْ  ابرِِين! لِلثَّابِتِينَ تضََاعَفَ الأجَْرُ   ؛نالد ِ إنَِّ  )  صلى الله عليه وسلم: قال الصَّ
بْر  فِيهِنَّ  بْرِ؛ الصَّ مِثلْ  قَبْضٍ عَلىَ الجَمْرِ، لِلْعاَمِلِ  :مِنْ وَرَائِك مْ أيََّامَ الصَّ

لً يَعْمَل ونَ مِثلَْ عَمَلِهِ   :فِيهِنَّ  أجَْر    ،ياَ رَس ولَ الل) :يْلَ قِ  !(أجَْر  خَمْسِينَ رَج 
 !(. أجَْر  خَمْسِينَ مِنْك مْ ): قال (خَمْسِينَ مِنْه مْ؟ 

As the strangeness of religion increases, the reward 
for those who remain steadfast and patient doubles! 
The Prophet  said: "Ahead of you are days of صلى الله عليه وسلم 
patience, during which being patient will be like 
grasping a hot coal. The one who does good in 
those days will have the reward of fifty men who 
do the same." It was asked, "O Messenger of 
Allah, the reward of fifty of them?" He said: "The 
reward of fifty of you". 
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اسِخُون في الثَّباَت؛  في  التَّشْكِيكُ و تنَْطَلِي عَلَيْهِم زَخَارِفُ الشُّبهُات،لَ  والرَّ
حَقٌّ وَلَا يسَْتخَِفَّنَّكَ الَّذِينَ لَا    فاَصْبِرْ إنَِّ وَعْدَ اللِ ﴿قال تعالى:  !المُسَلَّمَات
  ينِ قِ احِب  اليَ صَ يطَِيش، وَ  بَلْ   لا يَثبْ ت   ف  يْ فِ الخَ ة: )يَّ مِ يْ تَ  قال ابنُ . ﴾ ي وقِن ونَ 

 (.  !تابِ ثَ 
Those who are firmly grounded in steadfastness are 
not deceived by the allurements of doubts, nor do 
they doubt the fundamentals! Allah says: "So be 
patient. Indeed, the promise of Allah is truth. 
And let not those who are not certain make you 
impatient." Ibn Taymiyyah said: "The light-hearted 
cannot stay firm but are erratic, whereas those 
who have certainty are stable". 
 

كَانَ   قال:  عَنْ أنَسٍ فَ  ؛نقدُُوَاتِ العاَرِفِيْ السِمَةُ   ،نِ يْ ثَّباَتِ على الد ِ ال الُ ؤَ سُ وَ 
قلَ ِبَ الْق ل وبِ ) صلى الله عليه وسلم ي كْثِر  أنَْ يَق ولَ: رَس ول  اللِ   . ( قلَْبيِ عَلىَ دِينكَِ ثبَ تِْ  ؛ياَ م 

في  يمُْتحََنوُنَ  اسَ النَّ فإَنَِّ  !بَعْدَ المَمَاتى تَّ حَ  ب  وْ لُ طْ مَ ، والدُّعَاءُ بالثَّباَتِ 
وا  عليه وقال: ) فَ قَ وَ   ؛تِ ي ِ المَ  نِ فْ دَ  نْ مِ  غَ رَ إذا فَ  صلى الله عليه وسلم وكانَ م؛  هِ رِ وْ بُ قُ  اسْتغَْفِر 
   (.، فإَِنَّه  الآنَ ي سْألَ  ثبِْيتَ ك مْ، وَسَل وا لهَ  التَّ خِيْ لَِ 

Asking for steadfastness in religion is a trait of the 
knowledgeable exemplars; Anas reported that the 
Prophet  frequently used to say: "O Turner of صلى الله عليه وسلم 
hearts, keep my heart firm on Your religion ". 
The prayer for steadfastness is required even after 
death, for people are tested in their graves; the 
Prophet , صلى الله عليه وسلم  after burying the deceased, would stand 
over him and say: "Seek forgiveness for your 
brother and ask for him to be made steadfast, 
for now he is being questioned". 
 

وح  الْق د سِ مِنْ رَب كَِ  ﴿  :؛ قال لِتثَبْيِتِ الِإيمان ؛نُ آوَأنُْزِلَ القرُ لهَ  ر  ق لْ نَزَّ
ِ لِ    ت ثبَ تِ    نِ باِلتَّدَبُّر:آقرَِاءَة  الق رْ )  قال ابنُ القَي مِ:. ﴾  الَّذِينَ آمَن واي ثبَ تَِ باِلْحَق 

 (.قلَْبِ القَوَاعِدَ الِيمَانِ في  
The Quran was revealed to strengthen faith; Allah 
says: "Say, 'The Holy Spirit has brought it down 
from your Lord in truth to make those who 
believe more firm and as guidance and good 
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tidings to the Muslims.'" Ibn al-Qayyim said: 
"Reading the Quran contemplatively stabilizes 
the foundations of faith in the heart". 
 

ا يثُبَ ِتُ القلَْبَ  وَلَوْ أنََّه مْ  ﴿ل تعالى: وقي !وَفعِْلُ الأوََامِرسَمَاعُ المُوَاعِظ، :  وَمِمَّ
مْ وَأشََدَّ تَ   ﴾. اثبِْيتً فَعلَ وا مَا ي وعَظ ونَ بهِِ لَكَانَ خَيْرًا لهَ 

Among the things that strengthen the heart are 
listening to reminders and performing the 
commands! Allah says: "And if they had done 
what they were advised, it would have been 
better for them and a firmer position [for them in 
faith] ". 
 

لَ  قال ! المُنْكَرَاتمِنَ مَناَعَة  مِنْ أعَْظَمِ المُثبَ ِتاَت؛ لِأنََّهَا  وَاتِ؛والَِسْتعِاَنةَُ باِلصَّ

لَةَ تنَْهَى عَنِ  ﴿: جل جلاله  لَةَ إنَِّ الصَّ نْكَرِ وَأقَِمِ الصَّ    . ﴾الْفحَْشَاءِ وَالم 

Seeking help through prayers is one of the greatest 
stabilizers, for they prevent indecencies! Allah says: 
"And establish prayer. Indeed, prayer prohibits 
immorality and wrongdoing". 
 

أي  - جِ ة  في الهَرْ ادَ بَ العِ )صلى الله عليه وسلم:  قال ؛تثُبَ ِتُ صَاحِبهََا وَقْتَ الفِتنَِ  وَكَثرَْةُ العِباَدَةِ:
 (.ليَّ ةٍ إِ رَ جْ هِ كَ  -نتَ في الفِ 

 Increased worship stabilizes a person during 
tribulations; the Prophet  said: "Worship during صلى الله عليه وسلم 
turmoil is like emigrating to me ". 
 

كْرِ بالقلَْبِ والل ِسَان :وَمِنْ عَوَامِلِ الثَّباَتِ والأمََان ياَ  ﴿ ؛ قال تعالى:كَثرَْةُ الذ ِ
وا اللَ ثبْ ت  أيَُّهَا الَّذِينَ آمَن وا إذَِا لَقِيت مْ فِئةًَ فاَ  . ﴾كَثِيرًا وا وَاذْك ر 

Frequent remembrance with the heart and tongue 
bring stability and security; Allah says: "O you who 
have believed, when you encounter a company 
[from the enemy forces], stand firm and 
remember Allah much". 
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وَقاَلَ  ﴿ ؛والتَّأنَ يِ وعَدَمُ الَِسْتعِْجَال الوَسَطِيَّةُ والَِعْتِدَالُ، : وَمِنْ أسَْباَبِ الثَّباَتِ 
وا لَوْلا ن   مْلةًَ وَاحِدَةً كَذلَِكَ ز ِ الَّذِينَ كَفَر  ،  ﴾ بهِِ ف ؤَادَكَ لِن ثبَ تَِ لَ عَلَيْهِ الْق رْآن  ج 

ه  وَإنِْ قلََّ   ؛أحََبَّ العمََلِ إلِىَ اللِ : )وفي الحديث  (. أدَْوَم 
Among the reasons for steadfastness are 
moderation and patience, not being hasty; Allah 
says about those who disbelieve: "Why is not the 
Qur'an revealed to him all at once? Thus [it is] 
that We may strengthen thereby your heart. And 
We have spaced it distinctly." And in the Hadith: 
"The most beloved deed to Allah is the one that 
is the most consistent, even if it is small ". 
 

الِحِين ي العزَْمتثُبَ تُِ القلَْبَ : وَأخَْباَرُ الصَّ ِ  نَق صُّ عَلَيْكَ وَك لً ﴿ :ل وقي !، وتقَُو 
س لِ مَا ن     د  نْ ج   :ات  ايَ كَ الحِ ) قال بعَْضُ السَّلفَ: . ﴾ بهِِ ف ؤَادَكَ ثبَ تِ  مِنْ أنَْباَءِ الرُّ

  .(!هادِ بَ عِ  نْ مِ  ينَ فِ ارِ العَ  وبَ ل  ا ق  هَ بِ  الل    ت  ب ِ ثَ ي   ، اللِ  ودِ ن  ج   نْ مِ 
The stories of the righteous stabilize the heart and 
strengthen determination! Allah says: "And each 
[story] We relate to you from the news of the 
messengers is that by which We make firm your 
heart." Some of the predecessors said: "Stories 
are among the troops of Allah, with which He 
stabilizes the hearts of the knowing among His 
servants ". 

 
حِيم لِيْ وَلكَُمْ مِنْ كُل ِ اَلله  سْتغَْفِرُ أأقَوُْلُ قَوْلِي هَذَا، وَ   ذَنْبٍ؛ فَاسْتغَْفِرُوْهُ إِنَّهُ هُوَ الغَفوُرُ الرَّ

 

 ةُ يَ انِ ةُ الثَّ بَ الخُطْ 
إلِهََ إِلََّ   نْ لَالحَمْدُ للهِ عَلىَ إِحْسَانهِِ، والشُّكْرُ لهَُ عَلىَ توَْفيِْقِهِ وَامْتِناَنهِ، وَأشَْهَدُ أَ 

دًا عَبْدُهُ وَرَسُوْلهُالله  .  ، وَأنََّ مُحَمَّ
ا بعَْدُ: ات،تِ اقَ لَ سِيَّما في أوَْ ا أحَْوَجَناَ إلى الثَّباَت، فمََ  أمََّ الفِتنَِ وَ   المُلِمَّ

ات  (. فاَثبْ ت وا ،ياَ عِباَدَ اللِ )فـَ !المُدْلهَِمَّ
As for what follows: How much we need 
steadfastness, especially during distressing times 
and dark tribulations! (O servants of Allah, be 
steadfast). 
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رَاطِ المُسْتقَِيمِ؛ رَاطِ   وَمَنْ ثبََتَ عَلىَ الص ِ المَنْصُوبِ  ثبََّتَ اللهُ قدََمَهُ عَلىَ الص ِ
ِ عَلىَ جَهَنَّمَ   قال تعالى: !ه ناَك ، زَلَّتْ قَدَمُهُ ه ناَ، وَمَنْ لم يثَبْتُْ على الحَق 

ي الَّذِينَ اتَّقوَْا   *وَإنِْ مِنْك مْ إِلا وَارِد هَا كَانَ عَلىَ رَب كَِ حَتمًْا مَقْضِياً﴿ ث مَّ ن نَج ِ
 ﴾. جِثِياًوَنذََر  الظَّالِمِينَ فِيهَا  

Whoever remains steadfast on the straight path, 
Allah will stabilize his step on the bridge over Hell, 
and whoever does not remain steadfast in the truth 
here will slip there! Allah says: "And there is none 
of you but will come to it. This is upon your 
Lord an inevitability decreed. * Then We will 
save those who feared Allah and leave the 
wrongdoers within it, on their knees . "  
 

وَمَا أكَْثرَ  النَّاسِ وَلَوْ  ﴿ الِكِينَ قلَِّةِ السَّ مِنْ حِشْ توَْ لَ تسَْ وَ  ،فعَلََيْكَ بطَِرِيقِ الحَق ِ 
ؤْمِنِينَ   الِكِينلَ تغَْترََّ بكَِثرَْةِ الهَ وَ   اطلِ،وَإِيَّاكَ وطَرِيقَ البَ ، ﴾ حَرَصْتَ بمِ 

سْتقَِيمٍ فاَسْتمَْسِكْ باِلَّذِي أ وحِيَ ﴿  . ﴾ إلَِيْكَ إِنَّكَ عَلىَ صِرَاطٍ م 
Therefore, adhere to the path of truth, and do not 
feel alienated by the few who walk it. 'And most of 
the people, although you strive [for it], are not 
believers.' And beware of the path of falsehood, 
and do not be deceived by the multitude of those 
who perish. 'So hold firmly to that which has 
been revealed to you; you are indeed on a 
straight path.'  
 

مَّ *  رْكَ والمُشْرِكِيْن.   اللَّه   أعَِزَّ الِإسْلَمَ والمُسْلِمِينَ، وأذَِلَّ الش ِ

مَّ  * جْ هَمَّ المَهْمُوْمِيْنَ، وَنَفِ سْ كَرْبَ المَكْرُوْبِين.   اللَّه   فرَِ 

ر  باِلْعَدْلِ وَالحْسَانِ وَإيِتاَءِ ذِي الْق رْبَى وَينَْهَى عَنِ الْفَحْشَاءِ  : ﴿عِباَدَ الل*  إِنَّ اللَ يَأمْ 
ونَ  نْكَرِ وَالْبَغْيِ يَعِظ ك مْ لَعلََّك مْ تذََكَّر   ﴾. وَالم 

وا اللَ *  وَلَذِكْر  اِلل أكَْبَر  وَالل  يَعْلَم  مَا  يَذْكُرْكُمْ، وَاشْكُرُوْهُ على نِعمَِهِ يزَِدْكُمْ ﴿ فاَذْك ر 
 ﴾. تصَْنَع ونَ 

 
 
 
 

 ةزَ يْ جِ ب الوَ طَ قناة الخ  

https://t.me/alkhutab 


